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English

Before using the product, please read this user manual carefully. Keep it for future reference.

Safety information

-During desk assembly, make sure there are no children nearby. Small parts may pose a choking
hazard.

-Do not crawl under or lie beneath the desk when it is operating. Do not sit or stand on the desk
frame. Do not lean on the desk during height adjustment.

-Avoid direct contact of the device with water or other liquids.

-Do not place items weighing more than 50 kg on the desk.

-During height adjustment, make sure there are no objects underneath the desktop. Ensure
the area under the desk is clear.

-Make sure the desktop does not touch the wall.

-Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

-Operating temperature range: 0 to 40°C. Avoid extreme temperatures, humidity, and dust.

-Do not disassemble or repair the device yourself.

-Disconnect the desk from power before cleaning by unplugging it from the socket.

-Clean the desk with a slightly damp cloth. Make sure no water enters the electrical components.

-Use the device only as described in this manual.

-If the desk malfunctions or you have any safety concerns, contact us at:
kontakt@silvermonkey.com.

Package contents

1 - Screws M6x8mm (x8)

2 - Screws M5x15mm (x18)
3 - Screws M6x35mm (x8)
4 - Allen key 2 mm

5 - Allen key 5 mm

Right leg

Left leg

Leg base (x2)

[D] Transmission rod
Controller

Power supply 6 - Wood dowels (x4)

Side plates (x2) 7 - Tabletop connector (x3)
Crossbar 8 - Headphone hook

[1] Upper tabletop 9 - Cable grommet (x2)
Lower tabletop 10 - Cable clips (x2)

Cup holder 11 - Phillips screwdriver

12 - Screws M4x12mm (x3)

How to use the product

Control Panel Functions

Press any button to activate the display.

To save a height preset:

1. Press and hold button 1 for 3 seconds until “H1” appears on the
display. The height is now saved

2. Repeat the same steps for buttons 2 and 3 to save other
positions.

3. Torecall a saved position, press 1, 2, or 3. The desk will move to
the saved height.

Up button: Press to raise the desk. Release to stop. Maximum
heightis 118 cm

Down button: Press to lower the desk. Release to stop. Minimum
height is 72 cm.

Press and hold the § button until “TES" appears on the screen, then
release it. The display will return to “072". The desk will automa-
tically lower to the minimum height and rebound slightly - this
completes the reset procedure.

Reset Procedure

Error Codes

Overheat protection: The motor stops if it runs continuously for 2

Hot minutes. Wait at least 18 minutes before adjusting again

Sensor malfunction: Motor safety sensor not detected. Turn off
E10 power, check the connection between the motor and controller,
then turn it back on.

Overload warning: Maximum weight exceeded. If lifting, remove
E20 items from the desk and try again. If lowering, turn off the power,
remove the load, turn it on again, and try once more.

Operation status warning: The desk stops if vibration, impact,
E02 or tiltis detected. If incorrect, follow the reset procedure before
further use.

Overvoltage protection: Input voltage too high. If using the correct
E32 power adapter, turn off the power, check the connection between
the power supply and controller, and turn it back on.

Undervoltage protection: Input voltage too low. Follow the same

E31 steps as above

Cable disconnect warning: Check all cable connections between the
- motor and controller. The desk should function normally after proper
reconnection.

Specification

Height range 72-118cm
Maximum load 50 kg
Power input 100V - 240V
Speed 20 mm/s
Noise level <55dB

Warranty and technical support

Your product is covered by a 24-month manufacturer’s warranty. For more information go to:
www.silvermonkey.com/support.

If you have questions about using the product — contact us at kontakt@silvermonkey.com
Manufacturer: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Poland.

Environmental Protection & Regulatory Compliance

As the manufacturer of this equipment, we declare that it complies with the applicable
directives of the European Union. If you need a copy of the declaration of conformity
— please contact us.

harm the environment and human health if improperly discarded. Dispose of used

E Do not dispose of this equipment with regular household waste. The materials may
equipment at a proper electronic waste collection point.
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Zanim uzyjesz produktu, doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi. Zachowaj jg na przysztosc.

Informacje o bezpieczenstwie

-W trakcie montazu biurka, nalezy dopilnowac aby w poblizu nie znajdowaty sie dzieci. Mogg one
potkngé niektore elementy.

-Nie poruszaj sie, ani nie lez pod konstrukcjg biurka, kiedy pracuje. Nie siadaj ani nie stawaj
na ramie biurka. Nie opieraj sie o biurko w czasie regulacji jego wysokosci.

-Unikaj bezposredniego kontaktu urzgdzenia z wodg i innymi ptynami.

-Nie ktadz na biurku przedmiotéw o wadze powyzej 50 kg.

-Podczas regulacji wysokosci biurka nie umieszczaj niczego pod blatem. Upewnij sig, ze pod
biurkiem nie ma przeszkéd i zadnych przedmiotéw.

-Upewnij sie, ze blat nie dotyka Sciany.

-Nalezy upewnic sig, ze podczas regulacji dfonie lub inne czesci ciata znajduja sie w bezpiecz-
nej pozycji.

-Zakres dopuszczalnej temperatury pracy urzadzenia wynosi od 0 do 40°C. Nalezy unika¢
ekstremalnych temperatur, wilgoci i zapylenia.

-Nie demontuj ani nie naprawiaj sprzetu samodzielnie.

-Przed czyszczeniem wyjmij wtyczke z gniazdka. Czys¢ lekko wilgotng Sciereczka, uwazaj,
aby woda nie dostata sie do wewnatrz urzadzen elektrycznych.

-Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z instrukcjg obstugi.

-Jesli urzadzenie przestanie dziata¢ prawidtowo lub masz pytania dotyczace bezpieczenstwa
produktu, skontaktuj sie z nami pod adresem: kontakt@silvermonkey.com.

Zawartos¢ opakowania

1 - Srubki M6x8mm (x8)
2 - Srubki M5x15mm (x18)
3 - Srubki M6x35mm (x8)

Prawa noga
Lewa noga
Podstawa nog (x2)

[D] Drazek transmisyjny 4 - Klucz 2mm
Sterownik 5 - Klucz 5mm

Zasilacz 6 - Drewniane kotki (x4)
Wsporniki boczne (x2) 7 - tacznik blatow (x3)
Poprzeczka 8 - Uchwyt na stuchawki
[1] Gérny blat 9 - Przepust do kabli (x2)
Dolny blat 10 - Klips do kabli (x2)

11 - Srubokret
12 - Srubki M4x12mm (x3)

Uchwyt na kubki

Jak uzywaé produktu

Opcje panelu sterowania

Naci$nij dowolny przycisk, aby aktywowac wyswietlacz.

Aby zapisa¢ aktualng wysokosé:

1. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk 1 przez 3 sekundy, az na ekranie
pojawi sie ,H1". Ustawiona wysokos¢ zostanie zapisana

2. Powtdrz te same kroki dla przyciskdw 2 i 3, aby zapisa¢

kolejne pozycje.

3. Aby przywotac¢ zapisang pozycje, nacis$nij 1,2 lub 3 — biurko
automatycznie przesunie sie do wybranej wysokosci.

Nacis$nij przycisk podnoszenia, aby podnies¢ biurko. Zwolnienie
przycisku zatrzymuje ruch. Maksymalna wysokos$¢ to 118 cm.

Nacis$nij przycisk opuszczania, aby opusci¢ biurko. Zwolnienie
przycisku zatrzymuje ruch. Minimalna wysokos$¢ to 72 cm.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk {, az na ekranie pojawi sie ,rES’,
a nastepnie zwolnij go. Ekran wréci do wartosci 072. Biurko
automatycznie opusci sie do najnizszej pozycji i lekko sig odbije
(rebound), co zakonczy procedure resetu.

Reset

Kody btedow

Zabezpieczenie przed przegrzaniem: Gdy silnik pracuje
nieprzerwanie przez 2 min, przestanie dziata¢, aby zapobiec
uszkodzeniom spowodowanym przegrzaniem. Nalezy odczekac
co najmniej 18 minut przed dokonaniem dalszych regulacji
wysokosci. Nie wolno resetowac sterownika poprzez odtgczenie
go od zasilania

Hot

Ostrzezenie o nieprawidtowym dziataniu czujnika: Nie mozna
wykry¢ czujnika bezpieczenstwa silnika. Wytgcz zasilanie,
sprawdz potgczenie miedzy silnikiem i sterownikiem, a nastepnie
ponownie wtgcz zasilanie.

E10

Ostrzezenie o przecigzeniu: przekroczono maksymalne obcia-
zenie. Jesli podnosisz biurko, zdejmij rzeczy z biurka i sprébuj
E20 ponownie. W przypadku opuszczania wysokosci biurka wytgcz
zasilanie, zdejmij rzeczy z biurka, wtgcz je ponownie i sprobuj
ponownie.

Ostrzezenie o stanie pracy: Biurko przestaje sie porusza¢ w przy-
padku wykrycia wibracji, uderzenia lub nachylenia.

Jesli wykrycie jest nieprawidtowe, przed dalszym uzytkowaniem
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami resetowania.

E02

Ochrona przed przepieciem: Napiecie wejsciowe jest zbyt wysokie.
Jesli uzywany jest wtasciwy zasilacz sieciowy, wytgcz biurko,
sprawdz potgczenie miedzy zasilaniem a kontrolerem i ponownie
wigcz zasilanie.

E32

Ochrona przed zbyt niskim napieciem: Zbyt niskie napiecie wejscio-
we. Jesli uzywany jest wtasciwy zasilacz sieciowy, wytgcz biurko,
sprawdz potgczenie miedzy zasilaniem a kontrolerem i ponownie
wigcz zasilanie.

E31

Ostrzezenie o odtgczeniu kabla: Sprawdz potgczenia kablowe silnika
- i sterownika. Normalne dziatanie powinno powréci¢ po prawidto-
wym podtgczeniu wszystkich ztgczy.

Specyfikacja

Zakres wysokosci 72-118cm

Maksymalne obcigzenie 50 kg

Zasilanie 100V - 240V

Predkosé 20 mm/s

Hatas <55dB

Gwarancja i wsparcie techniczne

Twoj produkt jest objety 24-miesieczng gwarancjg producenta. Wiecej informacji znajdziesz
na stronie internetowej: www.silvermonkey.com/support.

Jesli chcesz uzyskac¢ wsparcie dotyczgce uzywania produktu — skontaktuj sie z nami pod
adresem kontakt@silvermonkey.com.

Producent: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Polska.

Ochrona srodowiska i zgodno$¢ z przepisami

Jako producent tego sprzetu o$wiadczamy, ze spetnia on wymagania odpowiednich
dyrektyw Unii Europejskiej. Jesli potrzebujesz kopii deklaracji zgodnosci — skontaktuj
sie z nami.

jest sprzet, moga mie¢ zty wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi, jesli produkt bedzie
niewtasciwie zutylizowany. Zuzyty sprzet przekaz do odpowiedniego punktu zbiorki
EEm  odpadow elektronicznych.

E Nie wyrzucaj tego sprzetu razem z innymi odpadami. Materiaty, z ktérych zrobiony
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Tx1 2x2 3x1 6x1 12x 3
M6 x 8 M5x 15 M6 x 35 M4 x 12
Deutsch

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie
sie zur spéateren Einsicht auf.

Sicherheitsinformationen

-Achten Sie beim Aufbau des Schreibtisches darauf, dass sich keine Kinder in der Nahe aufhal-
ten. Kleine Teile kdnnen verschluckt werden.

-Legen Sie sich nicht unter den Schreibtisch und bewegen Sie sich nicht darunter, wenn er in
Betrieb ist. Setzen oder stellen Sie sich nicht auf den Rahmen. Lehnen Sie sich wahrend der
Hohenverstellung nicht an den Schreibtisch.

-Vermeiden Sie den direkten Kontakt des Gerats mit Wasser oder anderen Flussigkeiten.

-Stellen Sie keine Gegenstande mit einem Gewicht von tber 50 kg auf den Schreibtisch.

-Achten Sie bei der Hohenverstellung darauf, dass sich keine Gegenstédnde unter der Tischplatte
befinden.

-Der Schreibtisch darf nicht an der Wand anliegen.

-Halten Sie Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs fern von beweglichen Teilen.

-Betriebstemperatur: 0 bis 40°C. Vermeiden Sie extreme Temperaturen, Feuchtigkeit und Staub.

-Offnen oder reparieren Sie das Gerét nicht selbst.

-Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen.

-Reinigen Sie den Schreibtisch mit einem leicht feuchten Tuch. Achten Sie darauf, dass keine
Feuchtigkeit in elektronische Bauteile gelangt.

-Verwenden Sie das Gerat nur gemaf dieser Anleitung.

-Wenn das Gerat nicht richtig funktioniert oder Sie Fragen zur Sicherheit haben, kontaktieren
Sie uns unter: kontakt@silvermonkey.com.

Lieferumfang

Rechtes Bein
Linkes Bein
FuBteile (x2)
[D] Antriebswelle

1 - Schrauben M6x8mm (x8)

2 - Schrauben M5x15mm (x18)
3 - Schrauben M6x35mm (x8)
4 - Inbusschlissel 2 mm

Steuerung 5 - Inbusschliissel 5 mm
Netzteil 6 - Holzdibel (x4)
Seitenstreben (x2) 7 - Tischplattenverbinder (x3)
Querstrebe 8 - Kopfhorerhalter

[1] Obere Tischplatte 9 - Kabeldurchlass (x2)
Untere Tischplatte 10 - Kabelklemmen (x2)

Becherhalter 11 - Kreuzschlitzschraubendreher

12 - Schrauben M4x12mm (x3)

Produktverwendung

Frangais

Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement ce mode d'emploi. Conservez-le pour
référence future.

Informations de sécurité

-Lors du montage du bureau, assurez-vous qu’aucun enfant ne se trouve a proximité. Les petites
pieces peuvent présenter un risque d’ingestion.

-Ne vous allongez pas et ne vous placez pas sous le bureau lorsqu’il fonctionne. Ne vous
asseyez pas et ne montez pas sur la structure. Ne vous appuyez pas sur le bureau pendant
le réglage de la hauteur.

-Evitez tout contact direct de I'appareil avec de I'eau ou d'autres liquides.

-Ne placez pas d'objets pesant plus de 50 kg sur le bureau.

-Lors du réglage de la hauteur, assurez-vous qu'il n'y a aucun objet sous le plateau.

-Le plateau ne doit pas toucher le mur.

-Gardez les mains et les autres parties du corps a I'écart des éléments mobiles pendant
le fonctionnement.

- Température de fonctionnement : 0 a 40°C. Evitez les températures extrémes, 'humidité et la
poussiére.

-Ne démontez ni ne réparez I'appareil vous-méme.

-Avant le nettoyage, débranchez le bureau en retirant la fiche de la prise.

-Nettoyez I'appareil avec un chiffon légérement humide. Evitez que de I'eau ne pénétre dans les
composants électriques.

-Utilisez I'appareil uniguement conformément a ce mode d’emploi.

-En cas de dysfonctionnement ou de questions liées a la sécurité, contactez-nous a:
kontakt@silvermonkey.com.

Contenu de I'emballage

Pied droit

Pied gauche

Base des pieds (x2)
[D] Tige de transmission
Contréleur
Alimentation
Renforts latéraux (x2)
Traverse

[1] Plateau supérieur
Plateau inférieur
Porte-gobelet

1 - Vis M6x8mm (x8)

2 - Vis M5x15mm (x18)

3 - Schrauben M6x35mm (x8)
4 - Clé Allen 2 mm

5 - Clé Allen 5mm

6 - Chevilles en bois (x4)

7 - Connecteur de plateau (x3)
8 - Support pour casque

9 - Passe-cable (x2)

10 - Clips de céble (x2)

11 - Tournevis cruciforme

12 - Vis M4x12mm (x3)

Utilisation du produit

Bedienfeldfunktionen

Fonctionnement du panneau de commande

Driicken Sie eine beliebige Taste, um das Display zu aktivieren.

Appuyez sur n'importe quel bouton pour activer I'affichage.

Hohe speichern:

1. Halten Sie die Taste 1 3 Sekunden lang gedrickt, bis ,H1"
angezeigt wird. Die aktuelle Hohe ist nun gespeichert.

2. Wiederholen Sie den Vorgang fur die Tasten 2 und 3.

3. Zum Abrufen einer gespeicherten Héhe driicken Sie

1,2 oder 3. Der Tisch fahrt automatisch auf die gespeicherte
Position.

Hoch-Taste: Zum Anheben des Tisches driicken. Loslassen stoppt
die Bewegung. Maximale Hohe: 118 cm.

Runter-Taste: Zum Absenken des Tisches driicken. Loslassen
stoppt die Bewegung. Minimale Hohe: 72 cm.

Halten Sie die ¥-Taste gedriickt, bis ,rES" auf dem Display erscheint,
und lassen Sie dann los. Der Tisch fahrt auf 072 herunter, senkt

Pour enregistrer une hauteur:

1. Appuyez sur le bouton 1 et maintenez-le pendant 3 secondes

El jusqu'a ce que « H1 » s'affiche. La hauteur actuelle est enregistrée.

2.Répétez la méme procédure pour les boutons 2 et 3.

3.Pour accéder a une hauteur enregistrée, appuyez sur 1,2 ou 3. Le
bureau se déplacera automatiquement a la position enregistrée.

Bouton haut : Appuyez pour élever le bureau. Relacher pour
arréter. Hauteur maximale: 118 cm

Bouton bas : Appuyez pour abaisser le bureau. Relacher pour
arréter. Hauteur minimale: 72 cm.

Halten Sie die ¥-Taste gedriickt, bis ,rES" auf dem Display erscheint,
und lassen Sie dann los. Der Tisch fahrt auf 072 herunter, senkt

Réinitialisation sich automatisch ab und hebt sich leicht wieder an (Rebound) — der

erneut bedienen. Trennen Sie das Gerat nicht vom Strom zur
Ricksetzung

Zuriicksetzen sich automatisch ab und hebt sich leicht wieder an (Rebound) — der Reset ist abgeschlossen.
Reset ist abgeschlossen.
Fehlercodes Codes d'erreur
Uberhitzungsschutz: Der Motor stoppt nach 2 Minuten Dau- Protection contre la surchauffe: Le moteur s'arréte apres 2 minu-
Hot erbetrieb. Warten Sie mindestens 18 Minuten, bevor Sie ihn Hot tes de fonctionnement continu. Attendez au moins 18 minutes

avant de réutiliser le bureau. Ne réinitialisez pas le controleur en
le débranchant.

Sensorfehler: Der Motorschutzsensor wird nicht erkannt. Schalten
E10 Sie den Strom aus, priifen Sie die Verbindung zwischen Motor und
Steuerung und schalten Sie das Gerat wieder ein.

Défaillance du capteur: Le capteur de sécurité du moteur est
E10 introuvable. Eteignez I'alimentation, vérifiez la connexion entre le
moteur et le controleur, puis rallumez

Uberlastung: Zulassige Belastung tiberschritten. Entfernen Sie

E20 Gegenstande vom Tisch und versuchen Sie es erneut.

Surcharge: La charge maximale a été dépassée. Retirez les objets

E20 du bureau et réessayez.

Betriebsstorung: Der Tisch stoppt bei Erschitterung, Aufprall oder
E02 Neigung. Wenn diese Erkennung fehlerhaft ist, fiihren Sie den
Reset durch

Alerte de fonctionnement: Le bureau s'arréte en cas de vibration,
E02 de choc ou d'inclinaison. En cas de détection erronée, effectuez
une réinitialisation.

Uberspannungsschutz: Eingangsspannung zu hoch. Priifen Sie das

E32 Netzteil und die Verbindung zur Steuerung.

Tension d'entrée trop élevée. Vérifiez I'adaptateur secteur et les

E32 )
connexions.

Unterspannungsschutz: Eingangsspannung zu niedrig. Verfahren

E31 Sie wie bei E32.

Protection contre sous-tension: Tension d'entrée trop faible.

E31 Procédez comme pour E32

Kabeltrennung: Priifen Sie die Verbindungen zwischen Motor und
- Steuerung. Nach ordnungsgeméRem Anschluss sollte der Betrieb
wieder méglich sein.

Céable déconnecté: Vérifiez toutes les connexions entre le moteur et
- le contréleur. Une fois reconnecté correctement, le bureau devrait
fonctionner normalement.

Technische Daten

Spécifications

Garantie und technischer Support

Auf Ihr Produkt erhalten Sie eine 24-monatige Herstellergarantie. Weitere Informationen finden
Sie auf der Website:www.silvermonkey.com/support.

Wenn Sie Unterstitzung bei der Verwendung des Produkts wiinschen - kontaktieren Sie uns
bitte unter kontakt@silvermonkey.com.

Hersteller: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Polska.

Umweltschutz und Konformitat mit Vorschriften

Als Hersteller dieses Geréts erklaren wir, dass es den Anforderungen der einschlagi-
gen Richtlinien der Européischen Union entspricht. Wenn Sie eine Kopie der Konfor-
mitatserklarung bendtigen — kontaktieren Sie uns bitte.

aus denen dieses Gerat besteht, konnen bei unsachgeméfer Entsorgung schadliche
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Geben Sie das
Altgerét bei einer geeigneten Sammelstelle fir Elektroschrott ab.

ﬁ Werfen Sie dieses Gerat nicht zusammen mit dem Hausmill weg. Die Materialien,

Hohenbereich 72-118cm Plage de hauteur 72-118cm
Max. Belastung 50 kg Charge maximale 50 kg
Eingangsspannung 100V - 240V Tension d’entrée 700V - 240V
Geschwindigkeit 20 mm/s Vitesse 20 mm/s
Gerauschpegel <55dB Niveau sonore <55dB

Garantie et assistance technique

Votre produit est couvert par une garantie fabricant de 24 mois. Plus d'informations sur:
www.silvermonkey.com/support.

Pour toute question concernant l'utilisation de ce produit, contactez-nous a:
kontakt@silvermonkey.com.

Fabricant: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Pologne.

Protection de I'environnement et conformité

En tant que fabricant de cet appareil, nous déclarons qu'il est conforme aux directives
applicables de I'Union européenne. Si vous avez besoin d’'une copie de la déclaration
de conformité — contactez-nous.

sent peuvent nuire a I'environnement et a la santé humaine s'ils sont éliminés de ma-
niére inappropriée. Apportez les équipements usagés dans un point de collecte des
déchets électroniques.

E Ne jetez pas cet appareil avec les ordures ménageres. Les matériaux qui le compo-

Nederlands

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt. Bewaar hem voor to-
ekomstig gebruik.

Veiligheidsinstructies

-Zorg er tijdens de montage van het bureau voor dat er geen kinderen in de buurt zijn. Kleine
onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren.

-Ga niet onder het bureau liggen of bewegen wanneer het in werking is. Ga niet op het frame
zitten of staan. Leun niet tegen het bureau tijdens het verstellen van de hoogte.

-Vermijd direct contact van het apparaat met water of andere vloeistoffen.

-Plaats geen voorwerpen van meer dan 50 kg op het bureau.

-Zorg er tijdens het verstellen van de hoogte voor dat er zich geen voorwerpen onder het bure-
aublad bevinden.

-Het bureaublad mag de muur niet raken.

-Houd handen en andere lichaamsdelen uit de buurt van bewegende onderdelen tijdens het
gebruik.

-Bedrijfstemperatuurbereik: 0 tot 40°C. Vermijd extreme temperaturen, vochtigheid en stof.
-Demonteer of repareer het apparaat niet zelf.

-Koppel het bureau los van de stroom voér het reinigen — door de stekker uit het stopcontact
te halen.

-Reinig met een licht vochtige doek. Zorg dat er geen water in elektrische onderdelen komt.

- Gebruik het apparaat uitsluitend volgens deze handleiding.

-Als het apparaat niet goed werkt of u vragen heeft over de veiligheid, neem dan contact met
ons op via: kontakt@silvermonkey.com.

Inhoud van de verpakking

Rechter poot
Linker poot
Voetsteunen (x2)

1 - Schroeven M6x8mm (x8)
2 - Schroeven M5x15mm (x18)
3 - Schroeven M6x35mm (x8)

[0] Aandrijfas 4 - Inbussleutel 2 mm
[E] Controller 5 - Inbussleutel 5 mm
Voeding 6 - Houten deuvels (x4)

Zijpanelen (x2))
Dwarsschoor

[1] Bovenste bureaublad
Onderste bureaublad
Bekerhouder

7 - Bureaubladconnector (x3)

8 - Hoofdtelefoonhouder

9 - Kabeldoorvoer (x2)

10 - Kabelclips (x2)

11 - Kruiskopschroevendraaier
12 - Schroeven M4x12mm (x3)

Functies van het bedieningspaneel

ProductgebruikFuncties van het bedieningspaneel.
Druk op een willekeurige knop om het display te activeren.

Hoogte opslaan:

1. Houd knop 1 gedurende 3 seconden ingedrukt tot “H1” op het

El scherm verschijnt. De huidige hoogte is nu opgeslagen.

2.Herhaal deze stappen voor knop 2 en 3.

3.0m een opgeslagen positie op te roepen, drukt u op 1, 2 of 3. Het
bureau zal automatisch naar die hoogte bewegen.

Omhoog-knop: Druk om het bureau te verhogen. Loslaten stopt de
beweging. Maximale hoogte: 118 cm.

Omlaag-knop: Druk om het bureau te verlagen. Loslaten stopt de
beweging. Minimale hoogte: 72 cm.

<

Houd de I-knop ingedrukt tot “rES” op het display verschijnt en
laat dan los. Het display keert terug naar “072". Het bureau zakt

Resetprocedure automatisch naar de laagste stand en beweegt daarna iets omhoog
(rebound) - de reset is voltooid.
Foutcodes
Oververhittingsbeveiliging: De motor stopt na 2 minuten continu
Hot gebruik. Wacht minstens 18 minuten voordat u opnieuw een

hoogteverstelling uitvoert. Reset de controller niet door deze los
te koppelen

Sensorfout: De motorsensor wordt niet gedetecteerd. Zet het ap-
E10 paraat uit, controleer de verbindingen tussen motor en controller
en zet het weer aan.

Overbelasting: Het maximale gewicht is overschreden. Verwijder

E20 -
voorwerpen van het bureau en probeer opnieuw.
Statusfout: Het bureau stopt bij detectie van trilling, schok of
E02 ;
helling. Indien onterecht, voer een reset uit voordat u doorgaat.
Overspanningsbeveiliging: Ingangsspanning is te hoog. Controleer
E32 "
de stroomadapter en de aansluiting.
E31 Onderspanningsbeveiliging: Ingangsspanning is te laag. Volg dezelf-

de stappen als bij E32.

Kabelwaarschuwing: Controleer alle kabelverbindingen tussen
- motor en controller. Na correcte aansluiting zou het bureau weer
normaal moeten werken.

Specificaties

Hoogtebereik 72-118cm
Maximaal draagvermogen 50 kg
Voedingsspanning 100V - 240V
Snelheid 20mm/s
Geluidsniveau <55dB

Garantie en technische ondersteuning

Uw product is gedekt door een fabrieksgarantie van 24 maanden. Meer informatie op:
www.silvermonkey.com/support.

Voor ondersteuning kunt u contact met ons opnemen via:
kontakt@silvermonkey.com.

Fabrikant: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Polen.

Millieubescherming en conformiteit met voorschriften

Als fabrikant van dit apparaat verklaren wij dat het voldoet aan de relevante richtlijnen
van de Europese Unie. Indien u een kopie van de conformiteitsverklaring nodig heeft
- neem contact met ons op.

nen schadelijk zijn voor het milieu en de volksgezondheid als ze niet correct worden
weggegooid.Breng afgedankte apparatuur naar een geschikt inzamelpunt voor elek-
tronisch afval.

ﬁ Gooi dit apparaat niet weg met het gewone huishoudelijk afval. De materialen kun-

EN

01. Loosen the knob.

02. Insert the transmission rod into the hex hole and turn the transmission rod clockwise untill
the left leg goes to the lowest position.

03. Insert the other end of transmission rod to the slot on the leg (You may rotate the rod
slightly for better installation). Secure the transmission rod to the slot by tightening the
pre-assembled set screw using the small Allen key.

04. Tighten the knob.

01. Poluzuj pokretto.

02. Wito6z drazek transmisyjny do otworu szesciokatnego i obré¢ drazek transmisyjny zgodnie z
ruchem wskazowek zegara, az lewa nézka znajdzie sie w najnizszym potozeniu.

03. W16z drugi koniec drazka transmisyjnego do szczeliny w nodze (Mozesz lekko obrécic¢ dra-
zek, aby utatwi¢ montaz). Zamocuj drazek transmisyjny w gniezdzie, dokrecajgc wstepnie
zmontowang srube ustalajgca za pomoca matego klucza imbusowego.

04. Dokre¢ pokrettfo.

DE

01. Losen Sie den Drehknopf.

02. Fiihren Sie die Ubertragungsstange in das Sechskantloch ein und drehen Sie die Ubertra-
gungsstange im Uhrzeigersinn, bis der linke Schenkel in die unterste Position gelangt.

03. Fiihren Sie das andere Ende der Ubertragungsstange in den Schlitz am Bein ein (Sie kénnen
die Stange zur besseren Installation leicht drehen). Sichern Sie die Ubertragungsstange im
Schlitz, indem Sie die vormontierte Stellschraube mit dem kleinen Inbusschlissel anziehen.

04. Ziehen Sie den Drehknopf fest.

FR

01. Desserrer le bouton.

02. Insérez la tige de transmission dans le trou hexagonal et tournez la tige de transmission dans le
sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que la jambe gauche atteigne la position la plus basse.

03. Insérez lautre extrémité de la tige de transmission dans la fente de la jambe (vous pouvez tourner
légérement la tige pour une meilleure installation). Fixez la tige de transmission a la fente en serrant
la vis de blocage préassemblée a I'aide de la petite clé Allen.

04. Serrezle bouton.

01. Draaideknop los.

02. Steekdeoverbrengingsstangin het zeskantige gat en draai de overbrengingsstang met de klok mee
totdat het linkerbeen in de laagste stand staat.

03. Steek het andere uiteinde van de transmissiestang in de gleuf op de poot (u kunt de stang iets draai-
en voor een betere installatie). Bevestig de overbrengingsstang aan de sleuf door de voorgemon-
teerde stelschroef vast te draaien met de kleine inbussleutel.

04. Draaide knop vast

01. Allentare lamanopola.

02. Inserirel'asta di trasmissione nel foro esagonale e ruotare l'asta di trasmissione in senso orario fino
a portare la gamba sinistra nella posizione piu bassa.

03. Inserire Ialtra estremita dell'asta di trasmissione nella fessura della gamba (& possibile ruotare leg-
germente I'asta per una migliore installazione). Fissare l'asta di trasmissione alla scanalatura strin-
gendo la vite di fermo preassemblata con la piccola chiave a brugola.

04. Serrare lamanopola.

Italiano

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente questo manuale. Conservatelo per con-
sultazioni future.

Informazioni sulla sicurezza

-Durante il montaggio della scrivania, assicurarsi che non ci siano bambini nelle vicinanze.
Le piccole parti possono essere ingerite.

-Non sdraiarsi né muoversi sotto la scrivania quando & in funzione. Non sedersi o salire sulla
struttura. Non appoggiarsi alla scrivania durante la regolazione dell'altezza.

-Evitare il contatto diretto del dispositivo con acqua o altri liquidi.

-Non posizionare oggetti del peso superiore a 50 kg sulla scrivania.

-Durante la regolazione dell'altezza, verificare che non vi siano ostacoli sotto il piano.

-Assicurarsi che il piano non tocchi la parete.

- Tenere mani e altre parti del corpo lontano dai componenti mobili durante I'utilizzo.

-Temperatura di esercizio: da 0 a 40°C. Evitare temperature estreme, umidita e polvere.

-Non smontare né riparare il dispositivo autonomamente.

-Prima della pulizia, scollegare I'alimentazione rimuovendo la spina dalla presa.

-Pulire con un panno leggermente umido. Evitare che I'acqua penetri nelle parti elettriche.

-Utilizzare il dispositivo solo secondo quanto descritto nel presente manuale.

-In caso di malfunzionamenti o dubbi sulla sicurezza, contattare: kontakt@silvermonkey.com.

Contenuto della confezione

Gamba destra
Gamba sinistra

Basi delle gambe (x2)
[D] Asta di trasmissione
[E] Controller
Alimentatore

Staffe laterali (x2)
Barra trasversale

[1] Piano superiore
Piano inferiore
Portabicchieri

1 - Viti M6x8mm (x8)

2 - Viti M5x15mm (x18)

3 - Viti M6x35mm (x8)

4 - Chiave a brugola da 2 mm
5 - Chiave a brugola da 5 mm
6 - Tasselli in legno (x4)

7 - Connettore per piani (x3)
8 - Supporto per cuffie

9 - Passacavo (x2)

10 - Clip fermacavo (x2)

11 - Cacciavite a croce

12 - M4x12mm (x3)

Utilizzo del prodotto

Funzioni del pannello di controllo

Premere un pulsante qualsiasi per attivare il display.

Per salvare un‘altezza:

1. Premere e tenere premuto il pulsante 1 per 3 secondi finché sul

El display appare “H1". L'altezza corrente &€ memorizzata.

2.Ripetere con i pulsanti 2 e 3 per salvare altre posizioni.

3. Perrichiamare una posizione salvata, premere 1,2 o0 3. La scriva-
nia si spostera automaticamente all'altezza memorizzata.

Pulsante su: Premere per alzare la scrivania. Rilasciare per ferma-
re. Altezza massima: 118 cm.

Pulsante giu: Premere per abbassare la scrivania. Rilasciare per
fermare. Altezza minima: 72 cm.

Tenere premuto il pulsante  finché sul display appare “rES”, quindi
rilasciare. Il valore tornera a “072". La scrivania si abbassera

Reset automaticamente e poi si sollevera leggermente (rebound) — il reset
& completato.
Codici di errore
Protezione da surriscaldamento: Il motore si arresta dopo 2 minuti
Hot di funzionamento continuo. Attendere almeno 18 minuti prima di

eseguire altre regolazioni. Non tentare di ripristinare scollegando
il dispositivo.

Errore sensore: Il sensore di sicurezza del motore non e rilevato.
E10 Spegnere, controllare le connessioni tra motore e controller e
riaccendere

Sovraccarico: Superato il carico massimo. Rimuovere oggetti dal

E20 )
piano e riprovare.

E02 Anomalia operativa: La scrivania si ferma in caso di vibrazione,
urto o inclinazione. Se errato, eseguire il reset prima di continuare.

E32 Sovratensione: Tensione in ingresso troppo alta. Controllare |'alimen-
tatore e i collegamenti.

E31 Sottotensione: Tensione in ingresso troppo bassa. Procedere come

sopra.

Cavo scollegato: Verificare le connessioni tra motore e controller. Il
funzionamento dovrebbe riprendere dopo il corretto collegamento

Specifiche
Intervallo di altezza 72 -118cm
Carico massimo 50kg
Tensione diingresso 100V - 240V
Velocita 20mm/s
Livello di rumorosita <55dB

Garanzia e assistenza tecnica

Il prodotto & coperto da una garanzia del produttore di 24 mesi. Maggiori informazioni su:
www.silvermonkey.com/support.

Per assistenza, contattaci a: kontakt@silvermonkey.com
Produttore: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Varcasia, Polonia.

Protezione ambientale e conformita

In qualita di produttore, dichiariamo che questo dispositivo &€ conforme alle direttive eu-
ropee applicabili. Se desideri una copia della dichiarazione di conformita — contattaci.

sto possono danneggiare I'ambiente e la salute umana se smaltiti in modo improprio.

E Non smaltire questo dispositivo insieme ai rifiuti domestici. | materiali di cui &€ compo-
Conferire il dispositivo a un punto di raccolta autorizzato per i rifiuti elettronici.



ES

01. Afloje el pomo.

02. Inserte la varilla de transmisién en el orificio hexagonal y gire la varilla de transmision en
el sentido de las agujas del reloj hasta que la pata izquierda llegue a la posicion mas baja.

03. Inserte el otro extremo de la varilla de transmision en la ranura de la pata (puede girar
ligeramente la varilla para una mejor instalacion). Fije la varilla de transmision a la ranura
apretando el tornillo de fijacién premontado con la llave Allen pequefia.

04. Apriete el pomo.

cz

01. Uvolnéte knoflik.

02. Zasunte pfevodovou ty¢ do Sestihranného otvoru a otacejte pfevodovou tyci ve smeéru ho-
dinovych rucicek, dokud se leva noha nedostane do nejnizsi polohy.

03. Druhy konec prevodové tyCe zasunte do otvoru na noze (Pro lepsi instalaci mlzete ty¢
mirné pootocit). Zajistéte prevodovou ty¢ do drazky utazenim predem namontovaného
stavéciho Sroubu pomoci malého imbusového klice.

04. Utdhnéte knoflik.

SK

01. Uvolnite gombik.

02. VloZte prevodovu ty¢ do Sesthranného otvoru a otacajte fiou v smere hodinovych ruciciek,
kym sa [ava noha nedostane do najniz&ej polohy.

03. Druhy koniec prevodovej ty¢e zasurite do otvoru na nohe (Pre lepSiu inStaldciu moézete ty¢
mierne pootocCit). Zabezpecte prevodovu ty¢ do drazky utiahnutim vopred namontovanej
nastavovacej skrutky pomocou malého imbusového kluca.

04. Utiahnite gombik.

RO

01. Slabiti butonul.

02. Introduceti tija de transmisie in orificiul hexagonal si rotiti tija de transmisie in sensul acelor de cea-
sornic pand cand piciorul stang ajunge in pozitia cea mai joasa.

03. Introduceti celdlalt capét al tijei de transmisie in fanta de pe picior (Puteti roti usor tija pentru o insta-
lare mai buna). Fixati tija de transmisie pe fanta strangand surubul de fixare pre-asamblat folosind
cheia hexagonald mica.

04. Strangeti butonul.

HU

01. Lazitsa meg a rogzitégombot.

02. Helyezze be a hajtérudat a hatszogletd nyildsba, és forgassa az éramutatd jarasaval megegyezéd
irdnyba, amig a bal lab a legalacsonyabb helyzetbe nem keril.

03. Helyezze a hajtérid masik végét a lab nyilasédba (a hajtdrid enyhe elforgatdasa megkonnyitheti a
beszerelést). Rogzitse a hajtérudat a foglalatban, és hiizza meg az elére Gsszeszerelt rogzitécsavart
a kis imbuszkulccsal.

04. DHUzza meg a rogzitégombot.

UA

01. Tocnabre (IKCYrOUUI FBUHT.

02. BcTaBTe nepefaBanbHUIA CTPUXKEHD Y LLIECTUIPAHHUIA OTBIP | 06epTaiiTe MOro 3a rOAUHHUKOBOK
CTPINKOKO, AOKM JiBA HidXKKa HE OMYCTUTBCSA B HAMHMXKYE MOSTOXKEHHS.

03. BcTaBTe Apyruit KiHelb nepeaaBasbHOro CTPUXKHA Y MPOPI3 Y HidKLi (MOXKHa TPOXW MOBEPHYTM
CTPVIKEHD, LLIOG MONETLUMTI MOHTaXK). 3aKpiniTh NepeaBanbHUi CTPYXKEHD Y MHI3Mi, 3aTArHYBLUM
nonepeAHbO BCTaHOBAEHWMIA (DIKCYIOUMIA FBUHT 3a AOMOMOrOIO Manoro LIECTUNPaHHOMO Ktoua.

04.  3aTArHITb IKCYHOUUIA TBUHT.

Espafiol

Antes de utilizar el producto, lea atentamente este manual de usuario. Guardelo para futuras
consultas.

Informacién de seguridad

-Durante el montaje del escritorio, asegurese de que no haya nifios cerca. Las piezas pequefias
pueden presentar riesgo de asfixia.

-No se coloque ni se acueste bajo el escritorio mientras esté en funcionamiento. No se siente ni
se suba sobre la estructura. No se apoye en el escritorio durante el ajuste de altura.

-Evite el contacto directo del dispositivo con agua u otros liquidos.

-No coloque objetos que pesen mas de 50 kg sobre el escritorio.

-Al ajustar la altura, asegurese de que no haya objetos debajo del tablero.

-El tablero no debe tocar la pared.

-Mantenga las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moéviles durante el uso.

-Rango de temperatura de funcionamiento: 0 a 40°C. Evite temperaturas extremas, humedad
y polvo.

-No desmonte ni repare el dispositivo usted mismo.

-Antes de limpiarlo, desconecte el escritorio de la corriente retirando el enchufe de la toma.

-Limpie con un pafio ligeramente humedo. Evite que entre agua en los componentes eléctricos.

-Use el dispositivo Unicamente segun lo indicado en este manual.

-Siel dispositivo no funciona correctamente o tiene dudas sobre su seguridad, contactenos en:
kontakt@silvermonkey.com.

Contenido del paquete

1 - Tornillos M6x8mm (x8)
2 - Tornillos M5x15mm (x18)

Pata derecha
Pata izquierda

Base de patas (x2) 3 - Tornillos M6x35mm (x8)
[0] Varilla de transmision 4 - Llave Allen de 2 mm
Controlador 5 - Llave Allen de 5 mm

6 - Espigas de madera (x4)

7 - Conector de tablero (x3)
8 - Gancho para auriculares
9 - Pasacables (x2)

10 - Clips para cables (x2)
11 - Destornillador Phillips
12 - Tornillos M4x12mm (x3)

Fuente de alimentacion
Soportes laterales (x2)
Barra transversal

[1] Tablero superior
Tablero inferior
Soporte para vasos

Uso del producto

Funciones del panel de control

Funciones del panel de control Pulse cualquier botdn para activar
la pantalla.

Para guardar una altura:

1. Mantenga pulsado el botén 1 durante 3 segundos hasta que
aparezca “H1" en la pantalla. La altura actual se ha guardado.

2.Repita los mismos pasos para los botones 2y 3.

3.Para acceder a una posicion guardada, pulse 1, 2 o 3. El escritorio
se ajustara automaticamente.

Botdn de subida: Pulse para elevar el escritorio. Suéltelo para
detenerlo. Altura maxima: 118 cm.

Botdn de bajada: Pulse para bajar el escritorio. Suéltelo para
detenerlo. Altura minima: 72 cm.

Mantenga pulsado el boton ¥ hasta que aparezca ‘rfES” en la
pantallay luego suéltelo. La pantalla mostrard “072". El escritorio

Reinicio o L S . } .
bajard automaticamente a la posicion mas baja y luego se elevara
ligeramente (rebote), completando el proceso de reinicio.

Codigos de error
Proteccion contra sobrecalentamiento: El motor se detiene tras
Hot 2 minutos de funcionamiento continuo. Espere al menos 18 mi-

nutos antes de realizar nuevos ajustes. No reinicie el controlador
desconectando el cable.

Fallo de sensor: No se detecta el sensor de seguridad del motor.
E10 Apague el dispositivo, compruebe las conexiones entre el motor y
el controlador y vuelva a encenderlo.

Sobrecarga: Se ha excedido el peso maximo. Retire objetos del

E20 S
escritorio e intente nuevamente.

Advertencia de funcionamiento: El escritorio se detiene si detecta
E02 vibraciones, golpes o inclinacion. Si la deteccion es incorrecta,
realice el reinicio antes de continuar.

Proteccién contra sobretension: Tensién de entrada demasiado alta.

Es2 Verifique la fuente de alimentacion y las conexiones.

Proteccion contra subtension: Tension de entrada demasiado baja.

E31 - :
Proceda igual que con el error anterior.

Cable desconectado: Compruebe todas las conexiones entre el mo-
tor y el controlador. Una vez conectadas correctamente, el escritorio
deberia volver a funcionar.

Especificaciones

Rango de altura 72-118cm
Carga maxima 50 kg
Voltaje de entrada 100V - 240V
Velocidad 20 mm/s
Nivel de ruido <55dB

Garantia y soporte técnico

Este producto cuenta con una garantia de fabricante de 24 meses. Mas informacion en:
www.silvermonkey.com/support.

Sinecesita ayuda o tiene preguntas sobre el producto, contactenos en:
kontakt@silvermonkey.com.

Fabricante: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Varsovia, Polonia.

Proteccién ambiental y conformidad

Cce

Como fabricante de este equipo, declaramos que cumple con las directivas aplicables
de la Unién Europea. Si necesita una copia de la declaracién de conformidad — con-
tactenos.

No deseche este dispositivo con la basura doméstica. Los materiales pueden ser per-

judiciales para el medio ambiente y la salud humana si se eliminan incorrectamente.

Lleve el dispositivo a un punto de recogida de residuos electrénicos autorizado.
—

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prec¢téte tento navod. Uschovejte jej pro pozdéjsi potfebu.

Bezpecnostni pokyny

-Pfimontazi stolu zajistéte, aby se v blizkosti nenachazely déti. Malé ¢asti mohou byt spolknuty.
-Nepohybujte se ani nelehejte pod konstrukei stolu béhem provozu. Nesedejte si ani nestoupej-
te na ram. Neopirejte se o stll béhem nastavovani vysky.

-Zabrante pfimému kontaktu zafizeni s vodou nebo jinymi kapalinami.

-Na stll nepokladejte predméty té€zsi nez 50 kg.

-Pri nastavovani vysky zajistéte, aby se pod deskou nenachazely zadné predméty.

-Ujistéte se, Ze deska stolu se nedotyka stény.

-Dbejte na to, aby se béhem provozu ruce ani jiné ¢asti téla nedostaly do pohyblivych ¢asti.
-Provozni teplota: 0 az 40 °C. Vyvarujte se extrémnich teplot, vihkosti a prachu.

-Zafizeni nerozebirejte ani se jej nepokousejte sami opravovat.

-Pred ¢isténim odpojte stll od napajeni vytazenim zdastrcky ze zasuvky.

-Cistéte mékkym, lehce navihdenym hadfikem. Zabrarite vniknuti vody do elektrickych sougésti.
- Zatizeni pouzivejte vyhradné v souladu s timto ndvodem.

-Pokud vyrobek prestane spravné fungovat nebo mate otdzky tykajici se bezpecnosti, kontak-
tujte nas na adrese: kontakt@silvermonkey.com.

Obsah baleni

Prava noha 1 - Srouby M6x8mm (x8)
Leva noha 2 - Srouby M5x15mm (x18)
Zakladny nohou (x2) 3 - Srouby M6x35mm (x8)
[D] Pfevodova ty¢ 4 - Imbusovy kli¢ 2 mm
Ovlada¢ 5 - Imbusovy kli¢ 5 mm

6 - Drevéné koliky (x4)

7 - Spojka desek (x3)

8 - Drzak na sluchaka

9 - Prlichodka na kabely (x2)
10 - Klipsy na kabely (x2)

11 - Kfizovy Sroubovak

12 - Srouby M4x12mm (x3)

Napéjeci adaptér
Bocni vzpéry (x2)
PFicna vzpéra

[T Horni deska stolu
Spodni deska stolu
Drzék na napoje

Pouziti vyrobku

Funkce ovladaciho panelu

Stisknéte libovolné tlacitko pro aktivaci displeje.

UloZeni vysky:

1. Podrzte tlacitko 1 po dobu 3 sekund, dokud se nezobrazi ,H1".
Aktualni vyska bude ulozena.

2.Stejné postupuijte pro tladitka 2 a 3.

3.Pro vyvolani ulozené vysky stisknéte 1, 2 nebo 3. Stdl se automa-
ticky presune do pfislusné vysky

Tlacitko nahoru: Zvednuti stolu. Uvolnénim se pohyb zastavi.
Maximalni vyska: 118 cm.

Tlacitko dolt: SniZeni stolu. Uvolnénim se pohyb zastavi. Minimal-
nivyska: 72 cm.

Podrzte tlacitko {, dokud se na displeji nezobrazi ,rES", a poté jej
uvolnéte. Displej se vratina 072", Stll se automaticky spusti do

Reset

Chybové kody
Ochrana proti prehrati: Motor se po 2 minutach nepretrzitého
Hot provozu zastavi. Pfed dalsim pouzitim pockejte alespon 18 minut.
Neprovadéjte reset odpojenim napajeni.
Porucha senzoru: Nelze detekovat bezpecnostni senzor motoru.
E10 Vypnéte napéjeni, zkontrolujte propojeni mezi motorem a ovla-
dacem, a znovu zapnéte.
E20 Pretizeni: Pfekro¢ena maximalni zatéz. Odstrarite predméty ze
stolu a zkuste to znovu.
E02 Vystraha provozu: Stll se zastavi pfi detekci vibraci, ndrazu nebo
naklonu. Pokud je detekce chybnd, provedte reset.
£32 Ochrana proti prepéti: Vstupni napéti je prilis vysoké. Zkontrolujte
adaptér a pripojeni.
Ochrana proti podpéti: Vstupni napéti je pfilis nizké. Postupujte
E31 A
stejné jako u E32
. Odpojeni kabelu: Zkontrolujte vSechny kabely mezi motorem a ovla-
dacem. Po opétovném pripojeni by mél stll fungovat normalne.
Technické parametry
Rozsah vysky 72-118cm
Maximalni zatizeni 50 kg
Napdjeni 100V - 240V
Rychlost 20 mm/s
Hladina hluku <55dB

Zaruka a technicka podpora

Tento vyrobek je kryty 24mésicni zarukou vyrobce. Vice informaci naleznete na:
www.silvermonkey.com/support.

V pripadé potfeby podpory nds kontaktujte na: kontakt@silvermonkey.com.
Vyrobce: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Polsko.

Ochrana zivotniho prostredi a shoda s predpisy

Jako vyrobce tohoto zafizeni prohlasujeme, Ze spliiuje poZzadavky prislusnych smér-
nic Evropské unie. Pokud potfebujete kopii prohldseni o shodé — kontaktujte nas.

Neodhazujte tento vyrobek do bézného odpadu. Materidly, ze kterych je vyroben,
mohou pfi nespravné likvidaci poskodit Zivotni prostredi a zdravi lidi. Pouzité zafizeni
odevzdejte do shérného mista pro elektroodpad.

Slovensky

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento ndvod. Uschovajte ho pre budice pouZitie.

Bezpecnostné informacie

-Pocas montaze stola sa uistite, Zze sa v blizkosti nenachadzaju deti. Niektoré stciastky by mohli
prehltnut.

-Nelahnite si a nepohybujte sa pod stolom, ked je v prevéadzke. Nesadajte si ani nestipajte na
ram stola. Neopierajte sa o stol po¢as nastavovania vysky.

- Zabrante priamemu kontaktu zariadenia s vodou alebo inymi tekutinami.

-Na stol neumiestiujte predmety s hmotnostou nad 50 kg.

-Pocas nastavovania vysky zabezpecdte, aby sa pod doskou stola nenachadzali Ziadne prekazky
alebo predmety.

-Uistite sa, Ze doska stola sa nedoltyka steny.

-Davajte pozor, aby sa po¢as nastavovania vysky ruky aniiné ¢asti tela nedostali do pohyblivych
Casti.

-Prevadzkova teplota zariadenia je od 0 do 40 °C. Vyhybajte sa extrémnym teplotam, vihkosti
aprachu.

-Zariadenie nerozoberajte ani neopravujte sami.

-Pred ¢istenim odpojte stdl od napdjania vytiahnutim zastréky zo zasuvky.

-Cistite méakkou, mierne navih&enou handri¢kou. Dbajte na to, aby sa voda nedostala do elek-
trickych ¢asti.

-Zariadenie pouzivajte len v sulade s tymto navodom na pouzitie.

-Ak zariadenie prestane fungovat spravne alebo méate otazky tykajluce sa bezpecnosti, kontak-
tujte nas na adrese: kontakt@silvermonkey.com.

Obsah balenia

1 - Skrutky M6x8mm (x8)

2 - Skrutky M5x15mm (x18)
3 - Skrutky M6x35mm (x8)
4 - Imbusovy klt¢ 2 mm

5 - Imbusovy kld¢ 5 mm

6 - Drevené koliky (x4)

7 - Spojka dosiek (x3)

8 - Drziak na sluchadla

9 - Kéblova priechodka (x2)
10 - Klipy na kable (x2)

11 - Krizovy skrutkovac

12 - Skrutky M4x12mm (x3)

Pravé noha

l'avé noha
Zékladne noh (x2)
[0] Pripojna ty¢
Ovléadaci panel
Napajaci zdroj
Bo&né vystuhy (x2)
Prie¢na vystuz

[1] Horna doska stola
Spodna doska stola
Drziak na pohére

Pouzivanie zariadenia

Funkcie ovladacieho panela

Stlacenim lubovolného tlacidla aktivujete displej

UloZenie vysky:

1. Podrzte tlacidlo 1 po dobu 3 sekund, kym sa na displeji nezobrazi
,H1"“ Aktudlna vyska sa ulozi.

2.Rovnakym spésobom postupujte pri tlacidlach 2 a 3.

3.Na vyvolanie ulozenej vysky stlacte 1, 2 alebo 3. Stol sa automa-
ticky nastavi do zvolenej vysky.

Tlacidlo hore: Zdvihnite st6l. Uvolnenim sa pohyb zastavi. Ma-
ximéalna vyska: 118 cm

Tlacidlo dole: Spustite st6l. Uvolnenim sa pohyb zastavi. Minimal-
navyska: 72 cm.

M

Podrzte tlacidlo 4, kym sa na displeji nezobrazi,rES", a potom ho
uvolnite. Displej sa vrati na hodnotu ,072". St6l sa automaticky
spusti na najnizsiu Uroven a mierne sa nadvihne (rebound) - reset
je dokonceny.

Resetovanie

Chybové kody

Ochrana proti prehriatiu: Motor sa po 2 mindtach nepretrzitej
Hot prevadzky vypne. Pred dalSou vyskovou Upravou pockajte aspon
18 minut. Neresetujte ovladac odpojenim napajania.

Chyba senzora: Bezpec¢nostny senzor motora nie je detekovany.
E10 Vypnite napdjanie, skontrolujte pripojenie medzi motorom a
ovlddacom a opat zapnite.

Pretazenie: Maximalna nosnost bola prekrocend. Odstrante

E20 predmety zo stola a skuste to znova.
Varovanie o stave prevadzky: Stol sa zastavi pri detekcii vibracii,

E02 narazu alebo ndklonu. V pripade nespravnej detekcie vykonajte
reset.

£32 Ochrana proti prepétiu: Vstupné napétie je prilis vysoké. Skontrolujte
adaptér a pripojenie.

E31 Ochrana proti podpatiu: Vstupné napaétie je prilis nizke. Postupujte

ako pri chybe E32.

Odpojenie kdbla: Skontrolujte vSetky kdble medzi motorom a ovla-
dacom. Po ich spravnom pripojeni by mal stél fungovat normaine.

Romanian

Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza produsul. Pastrati-l pentru consultari viitoare.

Informatii de siguranta

-In timpul asambl&rii biroului, asigurati-vé c& nu sunt copii in apropiere. Unele piese mici pot fi
inghitite.

-Nu va intindeti si nu vd miscati sub structura atunci cand biroul este in functiune. Nu stati jos
sinu urcati pe cadru. Nu va sprijiniti de birou in timpul regldrii inaltimii.

-Evitati contactul direct al dispozitivului cu apa sau alte lichide.

-Nu asezati obiecte mai grele de 50 kg pe birou.

-Asigurati-va ca nu existd obiecte sub birou in timpul regldrii inaltimii.

-Asigurati-va ca blatul nu atinge peretele.

- Aveti grija ca mainile si alte parti ale corpului sa nu se afle in zona de miscare in timpul utilizarii.

-Gama de temperatura de functionare: 0 — 40°C. Evitati temperaturile extreme, umiditatea si praful.

-Nu dezasamblati si nu reparati dispozitivul pe cont propriu.

-Deconectati biroul de la sursa de alimentare inainte de curatare, scotand stecherul din priza.

-Curatati cu o carpd moale, usor umedad. Evitati patrunderea apei in componentele electrice.

-Utilizati dispozitivul doar conform instructiunilor din acest manual.

-Dacad dispozitivul nu functioneaza corect sau aveti intrebari legate de siguranta, contactati-ne la:
kontakt@silvermonkey.com.

Continutul pachetului

1 - Suruburi M6x8mm (x8)

2 - Suruburi M5x15mm (x18)
3 - Suruburi M6x35mm (x8)
4 - Cheie imbus 2 mm

5 - Cheie imbus 5 mm

6 - Dibluri de lemn (x4)

7 - Conector de blaturi (x3)

8 - Suport pentru casti

9 - Treceri pentru cabluri (x2)
10 - Cleme pentru cabluri (x2)
11 - Surubelnitd Phillips

12 - Suruburi M4x12mm (x3)

Picior drept

Picior stang

Baza picioare (x2)

[D] Tija de transmisie
Controler

Adaptor de alimentare
Suporturi laterale (x2)
Traverse

[1] Blat superior

Blat inferior

Suport pentru pahar

Utilizarea produsului

Functiile panoului de control

Apasati orice buton pentru a activa afisajul.

mn

Pentru a salva o inalfime:

1. Apdsati si mentineti apasat butonul 1 timp de 3 secunde pana
cand apare ,H1" pe ecran. In&ltimea este salvata.

2.Repetati pentru butoanele 2 si 3.

3.Pentru a reveni la o indltime salvata, apasati 1, 2 sau 3. Biroul se
va regla automat la indltimea respectiva.

[]
BE

Buton sus: Ridic4 biroul. Eliberarea opreste miscarea. Inaltime
maxima: 118 cm.

Buton jos: Coboaré biroul. Eliberarea opreste miscarea. inaltime
minima: 72 cm.

Podrzte tlacidlo ¥, kym sa na displeji nezobrazi,rES", a potom

ho Tineti apasat butonul il pana cand apare ,rES” pe ecran, apoi
eliberati. Ecranul va reveni la valoarea ,072". Biroul va cobori auto-
mat la cel mai jos nivel si se va ridica usor (rebound) - procesul de
resetare este finalizat.

Resetare

Coduri de eroare

- Protectie la supraincalzire: Motorul se opreste dupa 2 minute
de functionare continua. Asteptati cel putin 18 minute inainte de
o noud ajustare. Nu resetati dispozitivul prin deconectarea de la
alimentare

Hot

Eroare senzor: Senzorul de siguranta al motorului nu este
E10 detectat. Opriti alimentarea, verificati conexiunea dintre motor si
controler, apoi reconectati.

Supraplin: Sarcina maximé a fost depésita. indepéartati obiectele

E20 de pe birou siincercati din nou.

Avertisment de functionare: Biroul se opreste dacd detecteaza
E02 vibratii, socuri sau inclinare. Dacéa detectarea este incorecta,
efectuati o resetare.

Protectie la supratensiune: Tensiunea de intrare este prea mare.

Es2 Verificati adaptorul de alimentare si conexiunile.

Protectie la subtensiune: Tensiunea de intrare este prea mica. Proce-

E31 dati ca la eroarea E32.

Cablu deconectat: Verificati toate conexiunile dintre motor si contro-
ler. Dupa reconectare corectd, biroul ar trebui sa functioneze normal.

Zaruka a technicka podpora

Na vyrobok sa vztahuje 24-mesacna zaruka vyrobcu. Viac informdcii ndjdete na:
www.silvermonkey.com/support.

V pripade potreby nds kontaktujte na: kontakt@silvermonkey.com.

Vyrobca: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Var§ava, Polsko.

Ochrana zivotného prostredia a stlad s predpismi

Ako vyrobca tohto zariadenia vyhlasujeme, Ze spia poziadavky prislusnych smernic
Eurdépskej Unie. Ak potrebujete képiu vyhlasenia o zhode — kontaktujte nds.

Nevyhadzuijte toto zariadenie s beznym odpadom. Materidly pouzité v zariadeni mézu
pri nespravnej likvidacii poskodit Zivotné prostredie a zdravie ludi. PouZité zariadenie
odovzdajte na prislusnom zbernom mieste elektroodpadu.

Technické udaje Specificatii
Rozsah vysky 72-118cm Interval de indltime 72-118cm
Maximalne zatazenie 50 kg Sarcind maxima 50 kg
Napajanie 100V - 240V Alimentare 700V - 240V
Rychlost 20 mm/s Viteza 20 mm/s
Hluénost <55dB Nivel de zgomot <55dB

Garantie si suport tehnic

Produsul este acoperit de o garantie de 24 de luni oferita de producator. Informatii suplimenta-
re la: www.silvermonkey.com/support.

Pentru suport sau intrebdri, contactati-ne la: kontakt@silvermonkey.com.
Produciétor: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Varsovia, Polonia.

Protectia mediului si conformitate

In calitate de producétor al acestui echipament, declardm cé respect cerintele direc-
tivelor relevante ale Uniunii Europene. Dacd aveti nevoie de o copie a declaratiei de
conformitate — contactati-ne.

Nu aruncati acest echipament impreund cu deseurile menajere. Materialele pot fi
periculoase pentru mediu si sdndtatea umana daca sunt eliminate incorect. Predati
dispozitivul uzat la un centru autorizat de colectare a deseurilor electrice.

Hungarian

A termék hasznélata elétt figyelmesen olvassa el ezt az Gtmutatét. Orizze meg késébbi
felhasznalasra.

Biztonsagi informaciok

Az asztal 0sszeszerelése soran lgyeljen arra, hogy gyermekek ne tartézkodjanak a kézelben.
Egyes alkatrészek lenyelheték lehetnek.

-Ne tartozkodjon és ne feklidjon az asztal alatt mkodés kdzben. Ne ljon vagy alljon az asztal
vazara. Ne tdmaszkodjon réd a magassag beallitasa soran.

-Kerllje a késztilék kozvetlen érintkezését vizzel vagy mas folyadékkal.

-Ne helyezzen az asztalra 50 kg-nal nehezebb targyakat.

A magassdg bedllitdsa sordn gyéz6djon meg arrdl, hogy semmi nincs az asztallap alatt.

-Ugyeljen arra, hogy az asztallap ne érjen a falhoz.

-Amagassag bedllitasakor gyeljen arra, hogy kezek vagy testrészek ne kertljenek mozgé alkatré-
szek kozelébe.

-Uzemi hémérséklet: 0-40°C. Kerlilje a széls6séges hdmérsékletet, a nedvességet és a port.

-Ne szerelje szét, és ne probalja megjavitani a késziiléket sajat kezlleg.

- Tisztitas el6tt huzza ki a tdpkabelt a konnektorbol.

- Tisztitdshoz hasznaljon enyhén nedves, puha ruhat. Ne engedje, hogy viz ker(ljon az elektromos
alkatrészekbe.

- A terméket kizarolag a hasznalati Utmutaté szerint hasznalja.

-Ha a készilék nem mUikodik megfeleléen, vagy kérdése van a biztonsdggal kapcsolatban, irjon
nekunk: kontakt@silvermonkey.com.

Csomag tartalma

1 - M6x8 mm-es csavarok (x8)

2 - M5x15 mm-es csavarok (x18)
3 - M6x35 mm-es csavarok (x8)
4 - 2 mm-es imbuszkulcs

Jobb I&b

Bal lab
Lébazat (x2)
[0] Meghajtorud

Vezérlépanel 5 - 5 mm-es imbuszkulcs
Tapegység 6 - Fa tiplik (x4)
Oldalsé merevitdk (x2) 7 - Asztallap 6sszekdts (x3)

8 - Fejhallgato tarto

9 - Kabelatvezetd (x2)

10 - K&belrogzité klipsz (x2)

11 - Keresztfejli csavarhizé

12 - M4x12 mm-es csavarok (x3)

Keresztmerevits
[1] Fels6 asztallap
Also asztallap
Pohartarto

A termék hasznalata

Vezérl6panel funkcidi

Nyomja meg barmelyik gombot a kijelz6 aktivaldsahoz.

Magassdg mentése:

1. Tartsa lenyomva az 1 gombot 3 masodpercig, amig meg nem

El jelenik a ,H1" felirat — az aktudlis magassag elmentésre kertil.

2.Ugyanigy menthetia 2 és 3 poziciokat.

3. Mentett pozicio6 el6hivdsahoz nyomja meg az 1, 2 vagy 3 gombot
— az asztal automatikusan bedll erre a magassdgra.

Felfelé gomb: Az asztal emelése. Felengedéskor megall. Ma-
ximalis magassag: 118 cm.

Lefelé gomb: Az asztal stllyesztése. Felengedéskor megall.
Minimalis magassag: 72 cm.

M

Tartsa lenyomva a § gombot, amig meg nem jelenik az ,rfES" a
kijelzén, majd engedje fel. A kijelzé visszatér a 072" értékre. Az

Visszaillitas asztal automatikusan leereszkedik a legalacsonyabb pozicidba,
majd enyhén visszapattan — a visszaallitds megtortént.
Hibakodok
Tulmelegedés elleni védelem: A motor 2 perc folyamatos
Hot mukodés utan leall. Varjon legalabb 18 percet a kovetkezé

hasznalat el6tt. Ne probalja meg a resetet a késziilék kihizasaval
elvégezni

Szenzorhiba: A motor biztonségi érzékel6je nem érzékelhetd.
E10 Kapcsolja ki, ellenérizze a motor és a vezérlé kozti kapcsolatot,
majd kapcsolja vissza.

Tulterhelés: Tullépte a megengedett terhelést. Vegye le a térgy-

Az eljaras ugyanaz, mint az E32 esetén.

Kabelhiba: Ellendrizze a motor és a vezérl6 kozotti dsszes kabel-
kapcsolatot. Helyes csatlakoztatds utdn az asztal mikodésbe 1ép.

MUszaki adatok

Magassag tartomanya 72-118cm
Maximadlis terhelés 50kg
Bemeneti feszlltség 100V - 240V
Sebesség 20 mm/s
Zajszint <55dB

Garancia és miiszaki tamogatas

A termékhez 24 honapos gyartdi garancia jar. Tovabbi informacio:
www.silvermonkey.com/support.

Ha segitségre van sziiksége, irjon nekink: kontakt@silvermonkey.com.
Gyarté: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Lengyelorszag.

Kornyezetvédelem és megfelel6ség

A készlék gyartdjaként kijelentjiik, hogy az megfelel az Eurdpai Unid vonatkozé irdny-
elveinek. Ha sziiksége van megfelel6ségi nyilatkozatra — Iépjen kapcsolatba veltink.

Ne dobja ezt a készlléket a haztartasi hulladék kdzé. Az eszkdz anyagai kdrnyezeti és
egészségugyi kockazatot jelenthetnek nem megfelel6 artalmatlanitas esetén. Adja le
az eszkozt elektromos hulladékgyjté ponton.

E20 akat az asztalrol, majd prébalja tjra
MUkodési figyelmeztetés: Az asztal megall, ha rezgést, Utést vagy
E02 K\ st ook e ; - s
délést érzékel. Ha a jelzés téves, hajtsa végre a visszaallitast.
£32 Tulfeszlltség védelem: A bemeneti feszlltség tul magas. Ellendrizze
a tdpegységet és a csatlakozasokat.
E31 Alacsony fesziiltség védelem: A bemeneti fesziltség tul alacsony.

)EPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Ukrainian

Mepes BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOUMTaiTE Lt IHCTPYKLUIt0. 36epexiTh 11 4ns
noAanbLIOro KOPUCTYBAHHS.

IHdopmalia 3 6e3nekun

-Mip yac 36MpaHHs CTONY NepeKkoHanTeCh, WO Nopyy Hemae AiTell. BOHM MOXyYTb BUNaAKOBO
NPOKOBTHYTW APiIGHI feTani.

-He naraiTe i He NnepebyBaiiTe Mg CTONOM Nif Yac oro po6oTu. He cigaiiTe i He cTaBaiiTe Ha
pamy. He cnupanTecs Ha CTif Nig vac peryntoBaHHA BUCOTH.

*YHUKaNTe NPAMOro KOHTaKTy NPUCTPOIO 3 BOAOKD Ta iHLLIMMY piAVHaMMU.

-He cTaBTe Ha CTin npeameTy Baroto noHa 50 Kr.

-Migyac peryntoBaHHA BUCOTU NEPEKOHANTECD, LLO MNif CTITbHULLEHO HEMAE XXOAHUX NePELLKOS.

+CTiNbHUUS HE NOBUHHA TOPKATUCA CTiHW.

-CnigkyitTe, Wo6 Nig vac perynoBaHHsA pyKW Ta iHLWI YaCTUHWM Tina He MOTPanuau B 30HY pyXy.

-Poboya Temnepatypa npuctpoto: Big 0 Ao 40°C. YHuKaiiTe ekcTpeManbHWX TemnepaTyp,
BOJIOrOCTI ¥ MnnYy.

-He pos6upaiiTe i He pEMOHTYITe NPUCTPI CaMOCTINHO.

-Tepes O4NLLEHHAM Bifl'eiHaNTe CTiN Bifl )KMBNEHHS, BUAHSBLUM BUIIKY 3 PO3ETKU.

-O4nLLyiMTe NPUCTPIA M'AKOIO 3M1erka BONOroto TKaHWUHOK. YHUKaTe NoTpanisHHS BOAK 10
eNeKTPUYHUX KOMMOHEHTIB.

-BrvkopucToBynTE NPUCTPIN NuLLe BIANOBIAHO 40 L€l IHCTPYKLIT.

-AKLWO NPUCTPIi Npautoe HenpasuNbHO abo y BaC BUHUKAW MWUTaHHA WOAO 6esnekun —
3BepTanTech A0 Hac 3a agpecoto: kontakt@silvermonkey.com.

KomnnekTauia

1 - [BUHTU M6X8 MM (x8)

2 - [BUHTW M5x15 MM (x18)

3 - MBUHTY M6X35 MM (x8)

4 - lLlecTUrpaHHui KoY 2 MM
5 - LecTurpaHHuin kintoy 5 Mm
6 - [lepeB'sHi WTndTh (x4)

7 - 3'enHyBaY CTiNbHULb (x3)
8 - Ma4oK ANa HaBYLIHKUKIB

9 - KabenbHnit npoxifa (x2)

10 - Knincu ans kabenis (x2)
11 - XpecToBa BUKPYTKa

12 - [BUHTM M4X12 MM (x3)

MpaBa HixKa

Nisa Hixxka

OCHOBa HIXOK (x2)

[0] MepeaaBanbHuii WTOK
KoHTponep

BNOK XMBNEHHS

BiuHi onopu (x2)
MNonepeyHa nnaHka
[1] BepxHs cTinbHWUS
HUXHSA CTINbHULA
nigcTaeka Ans Yalku

BukopucTaHHA npucTpolo

DYHKLiT naHeni kepyBaHHA

HaTuCHITb Byab-AKY KHOMKY, W06 akT1BYBaTW AUCNEN.

LLlo6 36eperTvt BUCOTY:

1. HaTUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY 1 NPOTAroM 3 CeKyH[, AOKK He
3'ABuUTbCS «H1». MoToYHa BcoTa Gyae 36epexeHa.

2.MoBTOPITB Ti X AiT ANA KHOMOK 2 3.

3. Llo6 BUKMKaTW 36epexxeHy BUCOTY, HaTUCHITb 1,2 abo 3. CTin
aBTOMaTUYHO NEPEMICTUTLCS Ha 3aAaHy BUCOTY.

KHonka nigioMy: HaTUCHITb, WOo6 NigHATY CTin. BianycTiTs, Wo6
3yNWHUTK pyx. MakcumManbHa BucoTa: 118 cMm.

KHonka onyckaHHs: HaTUCHITb, WO6 onycTUTU CTin. BianycTiTs,
o6 3ynNMHUTK pyx. MiHiManbHa B1ucoTa: 72 cMm.

YTpUmy#ite KHOMKY 1, noKku Ha ekpaHi He 3'ABUTbCA «rES», NOTIM
BiANYCTiTb. [lucnne nosepHeTbCA A0 3HaYeHHS «072». CTin
aBTOMaTUYHO OMYCTUTLCS A0 HAWHWXKYOTO PiBHS Ta TPOXM
nigHiMeTbes (rebound) — ckupaHHs 3aBepLUeHo.

KWAaHHA HanawTyBaHb

Koaun nomunok

3axucT Bia neperpisy: IBUryH 3yMUHAETLCA MICNA 2 XBUUH
6e3nepepBHOI po6oTU. 3aveKkalTe LWoHaMeHLwe 18 XBUAWH
nepej nojasnblwM BUKOPUCTaHHAM. He CkupaaiiTe KoHTponep,
BiA'€IHYIOYM OO Bifl KMBNEHHSA

Hot

Momunka aaTunka: latuvk 6e3neku 4BUryHa He BUSIBNEHO.
E10 BUMKHITb XXMBNEHHSA, NepeBipTe 3'eJHAHHA MiXK ABUTYHOM i
KOHTPONEepPOM, MOTiM YBIMKHITb 3HOBY.

ﬂepeBaHTaerHﬂ: ﬂepeBMLueHo MaKCUManbHe HaBaHTaXKeHH4A.

E20 H A ° .
3HiMITb peyi 3i cToNy 1 NOBTOPITL CNIPOGY.

Momwunka po6oTu: CTin 3yNMHSAETLCS NPU BUABNEHHI BiGpaLlii,
E02 yaapy abo Haxuny. SIKLo cnpauoBaHHS NOMUIKOBE —
BUKOHaWTe CKUAAHHS.

3axwcT BiA neperanpyrv: BxigHa Hanpyra 3aHaaTo BUCOKa.

E32 } -
[NepeBipTe 610K XVUBNEHHS | 3'eIHAHHS.

3axu1CT Bif 3aHWXEHOI Hanpyrv: BxigHa Hanpyra 3aHaaTo HU3bKa.

E31 [ivite Tak camo, ik Npu nomunui E32.

Kabenb He nig'eaHano: MepesipTe BCi 3'€AHAHHA MDK ABUTYHOM
- i KOHTpONepoM. icna NPaBUABLHOTO MiA'€AHAHHA CTiN Mae
npawLtoBaTi HOpMasnbHO.

TexHiYHi XapaKTepucTunkm

[ianasoH BUCOTH 72-118cmMm
MakcumanbHe HaBaHTaXXeHHs 50 kr
XKusneHHa 100V - 240V
Weuakictsb 20 mm/c
PiBeHb wymy <6516

lFapaHTia Ta TexHiYHa nigTpMMKa

Ha Bawwu BMpi6 nowmnpoeTbes 24-MicavHa rapaHTis BUpo6HuKa. binbluie iHbopMmalii:
www.silvermonkey.com/support.
3 nuTaHb NIATPMMKYM 3BepTaiiTeCh Ao Hac 3a agpecoto: kontakt@silvermonkey.com.

Bupo6Huk: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, MonbLia.

3axucT poBKiNnA Ta BigNoBigHicTb HOpMam

Ce
hid

AK BMPOGHUK LIbOro 0bnafHaHHSA MU 3aaBASEMO, WO BOHO BiAMOBiAaE BUMOram
YUHHUX AMPeKTVB EBponeiicbkoro Cotody. AKLWOo BaM MoTpibHa Konis aeknapadii
BiANOBIAHOCTI — 3BEPHITbCA A0 HacC.

He BvKkupaiTe Ueit MpUCTPin pasom i3 MobyToBWM CMITTAM. Matepianu, 3 AKux
BWrOTOBJIEHWA MPUCTPIMA, MOXYTb 3aBAATW LUKOAWM HaBKOMMLLHBOMY CepefioBULLY Ta
3/10POB'O NtoAeV MY HeHaNexXHil yTunisauii. 3naiTe NpUCTPI A0 BIAMNOBIAHOMO MyHKTY
360py eneKTPOHHMX BiAXOAIB.



